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Las dessa anvisningar noga fére anvéndning.
Fér bogsering av fordon med totalvikt upp fill 2100 kg. Det bogserade fordonet fér inte véiga mer &n dragfordonet.
Las anvisningarna fér bogsering i handbéckerna fér fordonen.

1. Kontrollera bogserlinan och krokarna med avseende pa skick fére varje anvéndning.
Anvénd inte produkten om den é&r skadad eller sliten. Fér inte anvéndas fér lyft eller ndgot annat &n bogsering.

2. Fést den réda flaggan mitt pa bogserlinan. Koppla krokarna till féstena pé de bada fordonen.
Kentrollera att linan infe l6per mot nagon del av fordonen.

3. Véxeln ska vara urlagd pé det bogserade fordonet och téndningen péaslagen sa att
eventuellt rattlds avaktiveras och bromsljus och kérrikiningsvisare fungerar.

OBS! Styrning och bromsning gér trégare nér fordonets motor inte &r igéng.
Bogsera aldrig ett fordon med defekta bromsar.

4. Kér langsamt och mjukt fér att undvika ryck.
Styr fordonen sa att bogserlinan féljer férdrikiningen fér att undvika sidokrafter som kan péverka fordonens stabilitet.
Kontrollera att férsékringen ticker bogsering. F&lj géllande lagar och regler.

Les disse anvisningene naye fer bruk.
Til sleping av kjeretay med en totalvekt opptil 2100 kg. Kjereteyet som skal slepes, mé ikke veie mer enn kjoreteyet som sleper.
Les anvisningene for sleping i héndbeakene for kjsreteyet.

1. Kontroller at slepetauet og krokene er i god stand, fer hver bruk. Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller slitt. Ma ikke
brukes fil lzfting eller noe annet enn sleping.

2. Fest det rede flagget midt pa slepetauet. Koble krokene fil festene pa begge kijgretayene. Kontroller at slepetauet ikke kommer
borti noen del av kjereteyet.

3. Giret skal std i fri pd kjgretayet som blir slept, og tenningen skal vaere p4d, slik at eventuell rattlés deaktiveres og bremselys og
blinklys virker.

OBSI Styring og bremsing gér sakiere nar kjereteyets motor ikke er i gang.
Slep aldri et kjeretey med defekte bremser.

4. Kjer sakte og forsiktig for & unnga rykk.
Styr kjeretayet slik ot slepetauet falger farisretningen, for & unngd sidekrefter som kan péavirke kjereteyets stabilitet. Kontroller at
forsikringen dekker sleping. Folg gjeldende lover og regler.

Przed uzyciem dokiadnie przeczytaj niniejsze wskazéwki.
Do holowania pojazdéw o masie catkowitej do 2100 kg. Pojazd holowany nie moze wazyé wiecej niz pojazd holujgey. Przec-
zytaj wskazéwki dotyczqce holowania w instrukcjach pojazdu.

1. Przed uzyciem sprawdz stan liny holowniczej i hakéw. Nie uzywaj produktu, jeéli jest uszkodzony lub zuzyty. Nie nalezy
uzywaé do podnoszenia lub innych celéw niz holowanie.

2. Zamocuj czerwonq flage na érodku liny holowniczej. Podiqcz haki do mocowar na obu pojazdach. Sprawdz, czy lina nie
biegnie w strong jakiejkolwiek czesci pojazdu.

3. Przekladnia biegéw holowanego pojazdu powinna byé wylqczona, a zapton wigezony, tak aby wylqczyé ewentualng
blokade kierownicy i umozliwi¢ dziatanie swiatta hamowania i kierunkowskazéw.

UWAGAI Kierowanie i hamowanie bedzie utrudnione, kiedy silnik nie pracuje.
Nigdy nie holuj pojazdu z uszkodzonymi hamulcami.

4. Jedz powoli i plynnie, aby unikngé szarpnigé.

Kieruj pojazdem tak, aby lina holownicza podqzata za kierunkiem jazdy, aby unikngé sit bocznych, ktére mogq wplyngé na
stabilno$é pojazdu. Sprawdz, czy ubezpieczenie obejmuje holowanie. Postepuj zgodnie z obowiqzujqcymi przepisami i zasa-
dami.




